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H Basic Operation
(1) (2) (3)

Button Control : [ MODE ] [ A ] [ O H 232 H [CCR ]
Mode Select Al Function on / off Advanced Operation

Remote Control : [ MODE ‘ [ A ] [ O H 4> H @\Q]
Mode Select Al Function on / off Advanced Operation

(1) Press the ( MODE ) button to select the desired screen mode.
1. Full Screen Mode
2. Host Mode: use the touch bar to specify the participant’s location
3. Dual speakers Mode: use the touch bar to specify the two participants’ locations
4. Three speakers Mode: use the touch bar to specify the three participants’ locations
5.360° All Around View Mode
6. Single View Mode: select single mode and turn the camera to the vertical position

(2) Al detection is on by default, which will track participants or frame the screen
automatically.

(3) Press ([ ) to enter advanced operation and switch frames.

B LED Indicator

« Blue: In use « Purple: Power on ¢ Red: Mute

B Start a video call with your JVU368

Ensure your PC, Mac®, or Chromebook™ has Internet service, and that both you and the person you

need to call are using a video calling application. Select the correct video device and microphone in

the settings menu in the video calling application.

1. The JVU368 provides full HD 1080p video calling, a network with a minimum upload speed of
2Mbps is recommended.

2. 1080p calling may be affected by available network bandwidth, CPU speed, type of video calling
application, etc.

3. Wide compatibility: Zoom™, Facebook™ Messenger, Skype™, Microsoft Teams™, etc.

For Windows® 10 & 11

1. Go to Start > Settings > Privacy / Privacy & Security > Camera/Microphone/speaker

2. Choose your preferred settings to allow apps to access your camera and microphone.

3. Turn on your camera and microphone/speaker from within the settings of your video calling
application.

Privacy Settings for macOS® 13 Ventura

1. On your Mac® click on the Apple® icon > System Settings > Privacy & Security

2. Within the Microphone and Camera options make sure the app you are trying to use is allowed.

3. Select the checkbox next to an app to allow it to access the camera microphone. Deselect the
checkbox to turn off access for that app. If you turn off access for an app, you will be asked to turn
it on again the next time that app tries to use your camera or microphone.

H Special Notes

1. When using the JVU368, if you need to connect to a USB™ hub, you must use a USB™ 3.0 hub with
an external power supply

2. If connected to a USB™ 2.0 speaker performance may be limited, we strongly recommend
plugging the USB-C® / USB™ Type-A connector to a USB™ 3.0 port

3. Compliant with USB™ 3.0, 900 mA

4. We strongly recommended keeping the camera at a temperature between 14°F to 104°F
(-10°C to 40°C) when it is powered on

Nederlands

B Basisbediening

Knopbesturing : [ A ] [ D H g <'=\> H ®\@\ l
Seleccionar modo Al-functie aan/uit Geavanceerde bediening
Afstandsbediening : [ A ] [ D ” 4> H ®\@\ I

Seleccionar modo Al-functie aan/uit Geavanceerde bediening

(1) Druk op de knop ( MODE) om de gewenste schermmodus te selecteren.

. Modus Volledig scherm

2. Modus Host: gebruik de aanraakbalk voor het specificeren van de locatie van de
deelnemer

. Modus Dubbele Luidspreker: gebruik de aanraakbalk voor het specificeren van de
locaties van de twee deelnemers

4. Modus Drie Luidsprekers: gebruik de aanraakbalk voor het specificeren van de

locaties van de drie deelnemers

Modus 360° zicht rondom

. Modus Enkele weergave: selecteer de enkele modus en draai de camera naar de
verticale stand
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(2) Al-detectie is standaard ingeschakeld, waardoor deelnemers worden gevolgd of het scherm
automatisch wordt ingekaderd.

(3) Druk op ( [J ) om naar de geavanceerde bediening te gaan en van frame te wisselen.

B LED-indicatielampje
« Blauw: In gebruik « Paars: Ingeschakeld « Rood: Gedempt

m Een videogesprek beginnen met uw JVU368

Zorg ervoor dat de pc, Mac® of Chromebook™ verbonden is met internet, en zowel u als degene

die u moet bellen, gebruiken een toepassing voor videogesprekken. Selecteer het juiste

video-apparaat en microfoon in het instellingenmenu van de videotoepassing.

1. De JVCU368 biedt Full HD 1080P videogesprekken met minimaal 2 megabits
uploadsnelheden.

2. 1080p-gesprekken kunnen worden beinvloed door de beschikbare netwerkbandbreedte,
CPU-snelheid, type toepassing voor videogesprekken enzovoort.

3. Grote compatibiliteit: Zoom™, Facebook™ Messenger, Skype™, Microsoft Teams™, enz.

Voor Windows®10

1. Ga naar Start > Instellingen > Privacy > Camera/Microfoon/Luidspreker

2. Kies uw voorkeursinstellingen om apps toegang te verlenen tot uw camera en microfoon.

3. Schakel uw camera en microfoon/luidspreker in vanuit de instellingen van uw toepassing voor
videogesprekken.

Privacy-instellingen voor macOS® 13 Ventura

1. Klik op de Mac® op het Apple®-pictogram > Systeeminstellingen > Privacy en beveiliging

2. Controleer in de opties Microfoon en camera of de app die u probeert te gebruiken is toegestaan.

3. Plaats een vinkje naast een app zodat deze de camera, microfoon. Verwijder het vinkje om
toegang voor die app te verwijderen. Als u toegang tot een app uitschakelt, wordt u gevraagd om
dit weer in te schakelen de volgende keer dat de app probeert om uw camera of microfoon.

W Speciale opmerkingen

1. Als u bij het gebruik van de JVU368 verbinding moet maken met een USB™ hub, moet u een USB™
3.0-hub met een externe voeding gebruiken

2. Bij verbinding met USB™ 2.0 kunnen de luidsprekerprestaties beperkt zijn, we raden sterk aan om
de USB-C® / USB™ Type-A connector in een USB™ 3.0-poort te steken

3. Voldoet aan USB™ 3.0, 900 mA

4. We adviseren om de camera op een temperatuur te houden tussen -10°C tot 40°C als hij is

K ingeschakeld

K 104°F) einzuschalten.

B Basisbetrieb

(1) (2) (3)

Tastensteuerung: [ MODE l [ A ] [ D H 23 H QG\ ]
Moduswahl Al-Funktion Ein/Aus Advanced Operation

Fernbedienung : [ MODE ] [ A ] [ O H 4)» H Q@\]
Moduswahl Al-Funktion Ein/Aus Advanced Operation

(1) Driicken Sie zur Wahl des gewiinschten Bildschirmmodus die ( MODE ) - Taste.

1. Vollbildmodus

2. Host modus: Verwenden Sie die Touch Bar, um den Standort des Teilnehmers anzugeben.

3. Doppel-Lautsprecher-Modus: Verwenden Sie die Touch Bar um die Standorte der beiden
Teilnehmer festzulegen.

4. Drei-Lautsprecher-Modus: Verwenden Sie die Touch Bar, um die Positionen der drei
Teilnehmer festzulegen.

5. 360°-Rundumsicht-Modus

6. Einzelansicht: Wahlen Sie den Einzelmodus und drehen Sie die Kamera in die vertikale
Position.

(2) Al-Erkennung ist standardméBig eingeschaltet, wodurch Teilnehmer nachverfolgt werden oder
der Bildschirm automatisch umrahmt wird.

(3) Durch Dricken von (- [] ) in den erweiterten Betrieb schalten und Einzelbilder wechseln.
u LED-Anzeige « Blau: In Gebrauch -« Lila: Eingeschaltet « Rot: Stummschaltung

W Starten Sie einen Videoanruf mit lhrem JVU368

Vergewissern Sie sich, dass Ihr PC, Mac® oder Chromebook™ tiber einen Internetanschluss verfiigt
und dass sowohl Sie als auch die Person, die Sie anrufen méchten, eine Videogesprachsanwendung
verwenden. Wahlen Sie das richtige Videogerat und Mikrofon im Einstellungsmenti der
Videogesprachsanwendung aus.

1. Das JVU368 ermoglicht Full-HD-Videogesprache mit 1080p. Es wird ein Netzwerk mit einer
Upload-Geschwindigkeit von mindestens 2 Mbit/s empfohlen.

2. 1080p-Anrufe kdnnen von der verfigbaren Netzwerkbandbreite, der CPU-Geschwindigkeit, der
Art der Videogesprachsanwendung usw. beeinflusst werden.

3. Breite Kompatibilitat: Zoom™, Facebook™ Messenger, Skype™, Microsoft Teams™, usw.

Fiir Windows® 10 & 11

1. Gehen Sie zu Start > Einstellungen > Datenschutz / Datenschutz & Sicherheit >
Kamera/Mikrofon/Lautsprecher

2. Wahlen Sie Ihre bevorzugten Einstellungen, um Apps den Zugriff auf Ihre Kamera und Ihr
Mikrofon zu erlauben. 3. Schalten Sie lhre Kamera und Ihr Mikrofon/Lautsprecher in den
Einstellungen Ihrer Videogesprachsanwendung ein.

D hutzei 1| fiir macOS® 13 Ventura

1. Klicken Sie auf lhrem Mac® auf das Apple®-Symbol > Systemeinstellungen > Datenschutz und
Sicherheit

2. Prufen Sie in den Optionen fiir Mikrofon und Kamera, ob die App, die Sie verwenden mochten,
zugelassen ist.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen neben einer Anwendung, um ihr den Zugriff auf das Mikrofon
der Kamera zu erlauben. Deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um den Zugriff fir diese App zu
deaktivieren. Wenn Sie den Zugriff fiir eine App deaktivieren, werden Sie aufgefordert, ihn wieder
zu aktivieren, wenn die App das nachste Mal versucht, Ihre Kamera oder Ihr Mikrofon.

B Besondere Hinweise

1. Wenn Sie das JVU368 an einen USB™-Hub anschlieBen missen, missen Sie einen USB™ 3.0-Hub
mit einem externen Netzteil verwenden

2. Wenn es an einen USB™ 2.0-Lautsprecher angeschlossen ist, kann die Leistung eingeschrankt sein;
wir empfehlen dringend, den USB-C® / USB™ Typ-A-Stecker an einen USB™ 3.0-Port anzuschlieBen
3. Kompatibel mit USB™ 3.0, 900 mA

4. Wir empfehlen dringend, die Kamera bei einer Temperatur zwischen -10°C und 40°C (14°F bis

m Funcionamiento basico
(1) (2) (3)

Boton de control : [E [ 0 H 23 H a’ ]
Seleccionar modo  Activar / desactivar la funcién 1A Funcionamiento Avanzado
Mandoadistancia: [ D ” 4» H QQ]

Seleccionar modo  Activar / desactivar la funcién 1A Funcionamiento Avanzado

(1) Presione el boton ( MODE ) para seleccionar el modo de pantalla deseado.

. Modo pantalla completa

2. Modo Host: use la barra tactil para especificar la ubicacion del participante.

3. Modo altavoces doble : use la barra tactil para especificar las ubicaciones de los
dos participantes.

4. Modo altavoces triple: use la barra tactil para especificar las ubicaciones de los

tres participantes.

Modo vista panoramica de 360°

. Modo Vista individual: seleccione el modo individual y gire la cdmara a la

posicion vertical.

-
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(2) La deteccion de IA esta activada por defecto, por lo que seguira a los participantes o enmarcara
la pantalla automaticamente.

(3) Presione ( [[] ) para entrar en el funcionamiento avanzado y cambiar entre fotogramas.

B Indicador LED - Azul: En uso + Purpura: Encendido + Rojo: Silenciar

m Iniciar una videollamada con su JVU368

Asegurese de que su PC, Mac® o Chromebook™ tenga servicio de Internet y de que tanto usted
como la persona a la que necesita llamar estén usando una aplicacién de videollamadas. Seleccione
el dispositivo de video y el micréfono correctos en el menu de configuracion de la aplicacion de
videollamadas.

1. El JVCU368 proporciona videollamadas de Full HD 1080P, con un minimo de al menos 2 megabits
de velocidad de subida.

2. Las llamadas de 1080p pueden verse afectadas por el ancho de banda de red disponible, la
velocidad de la CPU, el tipo de aplicacion de videollamadas, etc.

3. Amplia compatibilidad: Compatible con Zoom™, Facebook™ Messenger, Skype™, Microsoft Teams
™ etc.

Para Windows® 10

1. Vaya a Inicio > Configuracion > Privacidad > Camara/Micréfono/altavoz

2. Elija su configuracion preferida para permitir que las aplicaciones accedan a la cdmara y al
micréfono.

3. Encienda la camara y el micréfono/altavoz desde la configuracion de su aplicacion de
videollamadas.

Configuracién de privacidad para macOS® 13 Ventura

1. En su Mac®, haga clic en el icono Apple® > Configuracién del Sistema > Privacidad y Seguridad

2. Dentro de las opciones de Micréfono y Camara, asegurese de que la aplicacion que esta
intentando utilizar esta permitida.

3. Seleccione la casilla junto a una aplicacion para permitirle acceder a la cdmara, al micréfono. Anule
la seleccion de la casilla para desactivar el acceso a esa aplicacion. Si desactiva el acceso a una
aplicacion, se le pedira que lo vuelva a activar la proxima vez que la aplicacion intente usar su
camara o el micréfono.

B Notas especiales

1. Cuando utiliza el JVU368, si necesita conectarse a un concentrador USB™, debe utilizar un
concentrador USB™ 3.0 con un suministro de alimentacion externa.

2. Si esta conectado a un altavoz USB™ 2.0 el rendimiento puede ser limitado; recomendamos
encarecidamente conectar el conector USB-C® / USB™ Tipo A a un puerto USB™ 3.0.

3. Compatible con USB™ 3.0 de 900 mA

4. Recomendamos encarecidamente mantener la cdmara a una temperatura de entre 14° F a 104° F

\ (-10°C a 40°C) cuando esta encendido.

J
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K (-10°C et 40°C) lorsqu'il est sous tension.

m Utilisation de base
(1) (2) (3)

A ) [0 J[z=2][aq]

Sélection dumode  Fonction IA activée/désactivée Utilisation avancée

(A ] (O J[or][aa]

Sélection dumode  Fonction IA activée/désactivée Utilisation avancée

Controle des
boutons :

Télécommande:

(1) Appuyez sur le bouton ( MODE ) pour sélectionner le mode écran souhaité.

1. Mode Plein écran

2. Mode Hoéte : utilisez la barre tactile pour spécifier I'emplacement de I'autre participant

3. Mode Deux haut-parleurs : utilisez la barre tactile pour spécifier I'emplacement des
deux participants

4. Mode Trois haut-parleurs : utilisez la barre tactile pour spécifier I'emplacement des
trois participants

5. Mode Vue panoramique 360°

6. Mode Vue unique : sélectionnez le mode vue unique et tournez la caméra en position
verticale

(2) La détection par IA est activée par défaut, ce qui permet de suivre les participants ou de cadrer
I'écran automatiquement.

(3) Appuyez sur ( [] ) pour accéder a |'utilisation avancée et échanger les trames.

B Indicateur LED - Bleu: Utilisé « Violet : Allumé « Rouge : Sourdine

B Faites un appel vidéo avec votre JVU368

Assurez-vous que votre PC, Mac® ou Chromebook™ est connecté a un service Internet, et que vous
et la personne que vous devez appeler utilise une application d'appel vidéo. Sélectionnez I'appareil
vidéo correct et le bon microphone dans les paramétres du menu de I'application d'appel vidéo.

1. Le JVCU368 permet de faire des appels vidéo en haute définition 1080p, avec une vitesse de
téléchargement de 2 mégabits.

2. Les appels 1080p sont affectés par la bande passante disponible, la vitesse du processeur, le type
d'application d'appel vidéo, etc.

3. Compatibilité étendue : Zoom™, Facebook™ Messenger, Skype™, Microsoft Teams™, etc.

Pour Windows®10

1. Allez dans Démarrer > Parametres > Confidentialité > Caméra/Microphone/Enceinte

2. Choisissez votre réglage préféré pour autoriser les applications a accéder a votre
caméra/microphone.

3. Allumez votre caméra et votre microphone/enceinte a partir des paramétres de votre application
d'appel vidéo

Parameétres de confidentialité pour macOS® 13 Ventura

1. Sur votre Mac®, cliquez sur I'icone Apple® > Parametres systeme > Confidentialité et sécurité

2. Dans les options Microphone et Caméra, assurez-vous que |'application que vous essayez d'utiliser
est autorisée.

3. Cochez la case a coté d'une application pour lui permettre d'accéder a la caméra, au microphone.
Décochez la case pour désactiver I'acceés de cette application. Si vous désactivez 'accés d'une
application, vous serez invité a le réactiver la prochaine fois que cette application tente d'utiliser
votre caméra ou votre microphone.

B Remarques particuliéres

1. Lorsque vous utilisez le JVU368, si vous voulez le connecter a un hub USB™, vous devez utiliser un
hub USB™ 3.0 avec une alimentation externe.

2. Si vous étes connecté a un haut-parleur USB™ 2.0, les performances peuvent étre limitées, nous
vous recommandons fortement de brancher le connecteur USB-C® / USB™ type A sur un port
USB™ 3.0.

3. Conforme a la norme USB™ 3.0, 900 mA.

4. Nous vous recommandons fortement de conserver |'appareil a une température entre 14°F et 104°F

Portugués

m Utilizacao basica

(1) (2) (3)
Grwdodes e ] » (A ] » [0 Jes)aa)
Selecionar modo  Ativar/desativar a fungdo IA Utilizagdo avangada
Fjarrkontroll : [ MODE ] [ A ] [ O H » ” QQ]

Selecionar modo  Ativar/desativar a fungéo 1A Utilizagdo avangada

(1) Pressione o botdo ( MODE ) p ara selecionar o modo de ecr a desejado.

1. Modo Ecré inteiro

2. Modo Anfitrido: utilize a barra tatil para especificar a localizagdo do participante

3. Modo Dois altifalantes: utilize a barra tatil para especificar as localizagdes dos dois
participantes

4. Modo Trés altifalantes: utilize a barra tatil para especificar as localizagdes dos dois
participantes

5. Modo de visdo 360°

6. Modo Vista Unica: selecione o modo de vista Unica e coloque a cdmara na posi¢do
vertical

(2) A detegdo com IA esta ativada por predefinicdo, o que ira localizar os participantes ou
enquadrar automaticamente o ecra.

(3) Pressione ( [] ) para aceder a opcdes avancadas e mudar de ecra.
B Indicador LED
« Azul: Em utilizacdo < Roxo: Ligado « Vermelho: Silenciado

m Iniciar uma videochamada com a camara JVU368

Certifique-se de que o seu PC ou Chromebook™ tem acesso a Internet e que tanto vocé como a
pessoa a quem pretende ligar estdo a utilizar uma aplicacdo de videochamadas. Selecione o
dispositivo de video e microfone corretos no menu de definicdes da aplicacéo de
videochamadas.

1. A camara JVCU368 permite videochamadas em full HD 1080P, com um minimo de 2 megabits de

velocidade de carregamento.

2. As chamadas em 1080p poderdo ser afetadas pela largura de banda disponivel, a velocidade de

CPU, o tipo de aplicagdo de videochamadas, etc.

3. Ampla compatibilidade: Zoom™, Facebook™ Messenger, Skype™, Microsoft Teams™, etc.

Para Windows® 10

1. Aceda a Iniciar > Defini¢des > Privacidade > Camara/Microfone/altifalante

2. Escolha as suas defini¢bes preferidas para permitir que as aplicagdes acedam a camara e ao

microfone.

3. Ative a cdmara e o microfone/altifalante nas definicdes da aplicagdo de videochamada.

Defini¢oes de privacidade para macOS® 13 Ventura

1. No seu Mac® clique no icone Apple® > Defini¢des do sistema > Privacidade e seguranca

Nas opgdes de Microfone e Camara, certifique-se de que a aplicacdo que esta a tentar utilizar é

permitida.

. Selecione a caixa junto a uma aplicagdo para permitir que a mesma aceda ao microfone da
camara. Desmarque a caixa para desativar o acesso para essa aplicagdo. Se desativar o acesso para
uma aplicacéo, ser-lhe-a pedido para ativar novamente na proxima vez que a aplicagdo tentar
utilizar a cdmara ou o microfone.
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H Notas especiais

1. Quando utilizar a cdmara JVU368, se precisar de ligar a um hub USB™, deve utilizar um hub USB™
3.0 com alimentacéo externa

2. Se ligar a um altifalante USB™ 2.0, o desempenho pode ser limitado. Recomendamos vivamente
que ligue o conector USB-C® / USB™ Tipo A a uma porta USB™ 3.0

3. Compativel com USB™ 3.0, 900 mA

4. Recomendamos vivamente que mantenha a cdmara a uma temperatura de -10 °C a 40 °C quando

K estiver ligada

/

m Funzionamento di base
(1) (2) (3)

Controllo tasto : [I] [ D ” 232 H ®\®\ l

Selezione modalita Funzione Al On/Off Operazioni avanzate

(A ] (O J[«or][aa]

Selezione modalita Funzione Al On/Off Operazioni avanzate

Telecomando :

(1) Premere il tasto ( MODE ) per selezionar e la modalita schermo desiderata.

. Modalita schermo intero

. Modalita Host: utilizzare la touch bar per specificare la posizione dei partecipanti

. Modalita Due altoparlanti: utilizzare la touch bar per specificare la posizione dei
due partecipanti

. Modalita Tre altoparlanti: utilizzare la touch bar per specificare la posizione dei tre

partecipanti

Modalita di visualizzazione completa a 360°

Modalita Visualizzazione singola: selezionare la modalita singola e portare la

webcam in posizione verticale

e wn =

own

(2) Il rilevamento Al & attivo per impostazione predefinita, in modo da monit orare i partecipanti
o inquadrare automaticamente lo schermo.

(3) Premere ( [] ) per accedere alle operazioni avanzate e cambiare fotogrammi.

B LED

« Blu: In uso -« Viola: Acceso + Rosso: Disattivazione audio

m Awvio di una videochiamata con JVU368

Assicurarsi che il PC, Mac® o Chromebook™ disponga di un servizio Internet e che I'utente e la
persona con cui si comunica utilizzino un‘applicazione di videochiamata. Selezionare il dispositivo
video e il microfono corretti nel menu delle impostazioni nell'applicazione di videochiamata.

1. JVCU368 fornisce videochiamate Full HD 1080P, con una velocita minima di upload di 2 megabit.

2. La chiamata a 1080p puo essere influenzata dalla larghezza di banda di rete disponibile, dalla
velocita della CPU, dal tipo di applicazione di videochiamata, ecc.

3. Ampia compatibilita: Zoom™, Facebook™ Messenger, Skype™, Microsoft Teams™, ecc

Per Windows® 10

1. Andare su Start > Impostazioni > Privacy > Videocamera/Microfono/Altoparlante

2. Scegliere I'impostazione predefinita per consentire alle app di accedere a videocamera e
microfono.

3. Accendere videocamera e microfono/altoparlante dalle impostazioni dell'applicazione di
videochiamata.

Impostazioni sulla privacy per macOS® 13 Ventura

1. Sul Mac®, fare clic sull'icona Apple® > Impostazioni di sistema > Privacy e protezione

2. All'interno delle opzioni Microfono e Fotocamera assicurarsi che I'app che si sta tentando di
utilizzare sia consentita.

3. Selezionare la casella di controllo accanto a un'app per consentirle di accedere a videocamera,
microfono. Deselezionare la casella di controllo per disattivare I'accesso per quell'app. Se si
disattiva l'accesso per un'app, verra richiesto di riattivarlo la prossima volta che I'app tenta di
utilizzare videocamera o microfono.

B Note speciali

1. Quando si utilizza JVU368, se e necessario connettersi a un hub USB™, bisogna utilizzare un hub
USB™ 3.0 con un alimentatore esterno
2. Se collegato a un altoparlante USB™ 2.0, le prestazioni potrebbero essere limitate. Si consiglia
vivamente di collegare il connettore USB-C® / USB™ tipo A a una porta USB™ 3.0
3. Conforme a USB™ 3.0, 900 mA
4. Si consiglia vivamente di mantenere la webcam a una temperatura compresa tra -10°C e 40°C (14°F
K e 104°F) quando é accesa j

B Grundldggande anvandning

(1) (2) (3)
Knappkontroll : [ MODE l [ A ] [ 0 ” 23 H as ]
Lagesval Al-funktion pé/av Avancerad anvandning
Fjarrkontroll : [ MODE ] [ A ] [ O “ 4» H QQ]
Lagesval Al-funktion pa/av Avancerad anvandning

(1) Tryck pa knappen ( MODE ) f 6r att vélja dnskat skarmlége
1. Helskarmslage
2. Vardlage: anvand pekfaltet for att ange deltagarens plats
3. Tva talare-lage: anvand pekféltet for att specificera de tva deltagarnas platser
4. Tre talare-lage: anvand pekféltet for att ange de tre deltagarnas platser
5.360°-lage med vy runt om
6. Enskilt lage: vélj enskilt lage och vrid kameran till vertikal position

(2) Al-detektering ar aktiverad som standard, vilket gor att deltagarna sparas eller skarmen ramas
in automatiskt.

(3) Tryck pa ( [J ) for att gé in i avancerad anvéndning och véxla ramar.

B LED-indikator
« Bla: I bruk - Lila: Strom pa « Rod: Ljud av

W Starta ett videosamtal med din JVU368

Se till att din PC, Mac® eller Chromebook™ har en internetuppkoppling och att bade du

och personen du vill ringa anvander ett videosamtalsprogram. Vélj ratt videoenhet och

mikrofon i installningsmenyn i videosamtalsprogrammet.

1. JVCU368 erbjuder videosamtal i Full HD 1080p med en uppladdningshastighet pa
minst 2 megabit.

2. Samtal i 1080p kan péverkas av tillgéanglig bandbredd, CPU-hastighet, typ av
videosamtalsprogram osv.

3. Stor kompatibilitet: Zoom™, Facebook™ Messenger, Skype™, Microsoft Teams™ osv.

Foér Windows® 10

1. Ga till Start > Installningar > Sekretess > Kamera/Mikrofon/Hégtalare

2. Valj en instéllning for att tillata att appar far tillgang till din kamera och mikrofon.

3. Starta kameran och mikrofon/hégtalare fran instaliningarna i videosamtalsprogrammet.

Sekretessinstallningar fér macOS® 13 Ventura

1. Pa din Mac® klickar du pa Apple®-ikonen > Systeminstéllningar > Integritet och
sékerhet

2. Kontrollera att appen du forsoker anvanda éar tillaten i mikrofon- och
kameraalternativen.

3. Markera kryssrutan bredvid en app for att ge den atkomst till kameran, mikrofon.
Avmarkera kryssrutan for att stanga av atkomsten till appen. Om du sténger av
atkomsten till en app blir du ombedd att satta pa den igen nésta gang som appen
forsoker anvanda kameran eller mikrofon.

m Sarskilda meddelanden

1. Nar du anvander JVU368 maste du anvanda en USB™-hubb med extern stromférsorjning om du
behover ansluta till en USB™ 3.0-hubb

2. Om ansluten till en USB™ 2.0-hogtalare kan prestandan vara begransad, vi rekommenderar starkt
att du ansluter USB-C® / USB™ Type-A-kontakten till en USB™ 3.0-port

3. Overensstammer med USB™ 3.0, 900 mA

4. Vi rekommenderar starkt att ha kameran i en temperatur mellan -10 °C och 40 °C nér den &r

K paslagen /




B Brundlzeggende betjening

=2

A ]

Al-funktion til/fra

(OEsea)

Avanceret betjening

(O Jer]aa]

Geavanceerde bediening

Betjeningsknap :

Funktionsvalg

Fjernbetjening : [ MODE ]

LA ]

Al-funktion til/fra

Funktionsvalg

(1) Tryk pa ( MODE ) knappen f or, at vaelge den gnskede skaermfunktion.

1. Fuldskeermstilstand

2. Veertstilstand: Brug bergringslinjen til at angive deltagerens placering

3. Dobbelthgjttaler-funktion: Brug beraringslinjen til at angive de to deltageres
placering

4. Tilstand med 3 hgijttale: Brug beraringslinjen til at angive de tre deltageres
placering

5. 360° visningstilstand

6. Enkeltvisningstilstand: Veelg enkelttilstand, og drej kameraet til lodret position

(2) Al-registreringen er som standard slaet til, som enten sporer deltagerne eller indrammer
skaermen automatisk.

(3)Tryk pa ( [] ) for, at dbne den avancerede betjening og for at skifte billeder.

B Lysindikator
« Bla: I brug « Violet: Teendt  Red: Lyd til/fra

B Start et videoopkald med din JVU368

Serg for, at din pc, Mac® eller Chromebook™ er forbundet til internettet, og at bade du og
personen, du skal ringe til, bruger et videoopkaldsprogram. Veelg den rigtige videoenhed og
mikrofon i indstillingsmenuen i videoopkaldsprogrammet.

1. Med din JVCU368 kan du lave videoopkald i fuld HD 1080P med en uploadhastighed pa mindst 2
megabit.

2. Opkald i 1080p pavirkes muligvis af netvaerksbandbredden, CPU-hastigheden,
videoopkaldsprogrammet osv.

3. Bred kompatibilitet: Zoom™, Facebook™ Messenger, Skype™, Microsoft Teams™, osv.

I Windows® 10

1. Ga til Start > Indstillinger > Privatliv > Kamera/mikrofon/hgjttaler

2. Veelg dine foretrukne indstillinger for, at give programmerne adgang til dit kamera og din
mikrofon.

3. Sla dit kamera og din mikrofon/hgjttaler til i indstillingerne i videoopkaldsprogrammet.

Privatlivsindstillinger i macOS® 13 Ventura

1. Pa din Mac® skal du klikke pa Apple®-ikonet > Systemindstillinger > Privatliv og sikkerhed

2. | punktet Mikrofon- og kameraindstillinger, skal du serge for, at give adgangstilladelse til appen,
du prover at bruge.

3. Seet et kryds ud for et program, for at give det adgang til kameraet, mikrofonen. Fjern krydset ud
for et program, for at fjerne adgangstilladelsen til programmet. Hvis du slar adgangen fra i et
program, bliver du bedt om at sla den til igen, nar programmet igen skal bruge dit kamera eller
din mikrofon.

B Saerlige bemaerkninger

1. Nér du bruger JVU368, skal du bruge en USB™ 3.0-hub med en ekstern stramforsyning, hvis du skal
tilslutte til en USB™-hub

2. Hvis enheden er tilsluttet en USB™ 2.0 hgjttaler, kan ydeevnen veere begraenset. Vi anbefaler steerkt
at tilslutte USB-C® / USB™ Type-A-stikket til en USB™ 3.0-port

3. Kompatibel med USB™ 3.0, 900 mA

4. Vi anbefaler kraftigt at holde kameraet ved en temperatur mellem -10 °C til 40 °C, nar det er teendt
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B Beskrivelse av kontrollknapper

Knappekontroll : [ A ] [ O H 23 H aa l
Modusvalg Al-funksjon pé/av Avansert drift

Fjernkontroll : [ A J [ OJ H <> “ ae l
Modusvalg Al-funksjon pa/av Avansert drift

(1) Trykk (MODE ) -knappen f or & velge ansket skiermmodus.

1. Fullskjiermmodus

2. Vertsmodus: bruk bergringslinjen for a angi plasseringen til deltakeren

3. Dobbel talermodus: Bruk bergringslinjen for a angi plasseringene til de to
deltakerne

4. Tre hgyttalere-modus: Bruk bergringslinjen for & angi plasseringene til de tre
deltakerne

5.360° visningsmodus rundt hele

6. Enkeltvisningsmodus: velg enkeltmodus og drei kameraet til vertikal posisjon

(2) Al-deteksjon er pa som standard. Dette sporer deltakere eller rammer inn skjermen automatisk.

(3) Trykk ( (] ) for & g& inn i avansert operasjon og bytte rammer.

B LED-indikator
« Bla: | bruk - Lilla: Strem pa « Red: Demping

m Start en videosamtale med din JVU368

Serg for at PC-en, Mac®-en eller Chromebook™-en er koblet til internett og at bade du

og personen du ringer bruker en videosamtaleapplikasjon. Velg riktig videoenhet og

mikrofon i innstillingsmenyen i videsamtaleappen.

1. JVCU368 gir videosamtaler med full HD 1080P med en minimumshastighet pa minst 2
megabits.

2. 1080p-anrop kan bli pavirket av tilgjengelig nettverksbandbredde, CPU-hastighet, type
videosamtaleapplikasjon osv.

3. Bred kompatibilitet: Zoom™, Facebook™ Messenger, Skype™, Microsoft Teams™ osv.

For Windows®10

1. Ga til Start > Innstillinger > Personvern > Kamera/mikrofon/hgyttaler

2. Velg innstillingene du vil bruke for & gi apper tilgang til kameraet og mikrofonen.

3. Sla pa kameraet og mikrofonen/hgyttaleren fra innstillingene til
videosamtaleprogrammet.

Personverninnstillinger for macOS® 13 Ventura

1. Klikk pa Apple®-ikonet pa Mac® > Systeminnstillinger > Personvern og sikkerhet

2. Serg for at appen du praver a bruke er tillatt i alternativene for Mikrofon og Kamera.

3. Merk av i avmerkingsboksen ved siden av en app for a gi den tilgang til kameraets
mikrofon. Fjern merket i avmerkingsboksen for & sla av tilgang for den appen. Hvis du
slar av tilgangen for en app, blir du bedt om a sla den pa igjen neste gang den appen
praver & bruke kameraet eller mikrofonen.

B Spesielle merknader

1. Nar du bruker JVU368, og du ma koble til en USB™-hub, ma du bruke en USB™ 3.0-hub med en
ekstern strgmforsyning

2. Hvis en USB™ 2.0-hgyttaler er tilkoblet, kan ytelsen bli begrenset, anbefaler vi pa det sterkeste at du
kobler USB-C® / USB™ Type-A-kontakten til en USB™ 3.0-port

3. Kompatibel med USB™ 3.0, 900 mA

4. Vi anbefaler pa det sterkeste at du holder kameraet ved en temperatur mellom 14 og 104 °F (-10
og 40 °C) nar det er slatt pa
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B Peruskaytto

LA ]» [O]Jes][asa]

Painikeohjaus :

Valitse tila Al-toiminto paalle/pois Edistynyt kaytto
Kaukosaadin : --MODE [ A ] [ ] ” L ” a_ ]
Valitse tila Al-toiminto paalle/pois Edistynyt kaytto

(1) Paina ( MODE ) -p ainiketta valitaksesi halutun nayttotilan.

1. Koko naytto -tila

2. Isantatila: maarita kosketustangolla osanottajan sijainti

3. Kaksi kaiutinta -tila: maarita kosketustangolla kahden osanottajan sijainnit
4. Kolme kaiutinta -tila: maarita kosketustangolla kolmeen osanottajan sijainnit
5. 360°:n kokonaisnakymatila

6. Yksi nakyma -tila: valitse yksi tila ja kdanna kamera pystyasentoon

(2) Al-tunnistus on paalla oletuksena, jolloin osallistujia seurataan tai naytto kehystetaan
automaattisesti.

(3) Paina ( [J ) siirtyaksesi edistyneeseen toimintaan ja vaihtaaksesi kehyksia.

B LED-merkkivalo
« Sininen: Kaytossa « Violetti: Virta paalla < Punainen: Mykista

H Aloita videopuhelu JVU368:lla

Varmista, ettd PC-, Mac®- tai Chromebook™-tietokoneella on internet-palvelu, ja etta

sind ja henkild, jolle soitat, kaytatte videopuhelusovellusta. Valitse oikea videolaite ja

mikrofoni videopuhelusovelluksen asetukset-valikossa.

1. JVCU368 tarjoaa tayden HD 1080P -videopuhelun vahintaan 2 megabitin
siirtonopeudella.

2. 1080p-puheluun voi vaikuttaa kaytettavissa olevan verkon kaistanleveys, suorittimen
nopeus, videopuhelusovelluksen tyyppi jne.

3. Laaja yhteensopivuus: Zoom™, Facebook™ Messenger, Skype™, Microsoft Teams™ jne.

Windows® 10

1. Siirry kohtaan Aloitus > Asetukset > Tietosuoja > Kamera/Mikrofoni/kaiutin

2. Valitse haluamasi asetukset salliaksesi sovelluksille kameran ja mikrofonin
kéayttooikeuden.

3. Kytke kamera ja mikrofoni paalle videopuhelusovelluksesi asetuksista.

macOS® 13 Venturan tietosuoja-asetukset

1. Valitse Mac®-laitteessa Apple ® -kuvake > Jarjestelmdasetukset > Tietosuoja ja
turvallisuus

2. Varmista mikrofoni- ja kameravalinnoissa, etta sovellus jota yritat kayttaa, on sallittu.

3. Rastita sovelluksen vieressa oleva valintaruutu mydntaaksesi sille kameran, mikrofonin
ja kayttooikeuden. Poista valintaruudun valinta kytkedksesi kyseisen sovelluksen
kayttooikeudet pois paalta. Jos kytket sovelluksen kayttooikeudet pois péaltd, sinua
pyydetaan kytkemaan ne takaisin paalle, kun sovellus seuraavan kerran yrittaa kayttaa
kameraa/mikrofonia.

B Erityishuomautukset

1. Kun kaytat JVU368:aa, jos sinun on liitettava USB™-keskittimeen, sinun on kaytettava USB™ 3.0
-keskitinta ulkoisella virransy6tolla

2. Liitettyna USB™ 2.0 -kaiuttimeen, suorituskyky voi olla rajoitettu. On vahvasti suositeltavaa liittaa
USB-C® / USB™ Type-A -liitin USB™ 3.0 -porttiin

3. Yhteensopiva USB™ 3.0, 900 mA -laitteiden kanssa

K‘L On vahvasti suositeltavaa pitaa kameraa lampétilavalilla -10-40 °C, kun se on kytketty paalle
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B Alapveto funkciok

(O Jzs|ea)

Speciilis funkcidk

(A J>» [O]J«r]asa]

Uzemméd kivalasztdsa  Al-funkcid be/ki Specidlis funkcidk
(1) Nyomja meg a ( MODE ) g ombot, hogy kivalassza a kivant képernyomaodot.

[Looe ] [ A ]

Uzemmdd kivélasztasa Al-funkcié be/ki

Gombvezérlés :

Tavvezérlo : [ MODE ]

1. Teljes képernyds lizemmod

2. Hazigazda mdd: az érintésav segitségével adja meg a résztvevé helyét

3. Két beszél6 mod: az érintésav hasznalataval adhatja meg a két résztvevd helyét

4. Harom beszél6 mod: az érintésav hasznalataval adhatja meg a harom résztvevé helyét

5. 360°-0s korkoros nézet mod

6. Szimpla nézet mdd: valassza a szimpla moédot, és forditsa a kamerat fliggéleges
helyzetbe

(2) Az Al-érzékelés alapértelmezés szerint be van kapcsolva, ami automatikusan kéveti a
résztvevoket vagy kértilvagja a képet.

(3) Nyomja meg az ( [] ) gombot a speciélis mivelethez és a keretek kozotti valtashoz.
B LED-jelz6fény - Kék: Hasznalat kdzben - Bibor: Tapfesziiltség + Vords: Némitas
B Videohivas inditasa a JVU368 késziilékkel

Gy6z6djon meg arrol, hogy PC-je, Mac®-je vagy Chromebook™ késziiléke rendelkezik
internetkapcsolattal, és hogy On és a hivandé személy is hasznal videohivo alkalmazast.
Vélassza ki a megfelel6 videokésziiléket és mikrofont a videohivé alkalmazés beallitasi
mendjében.

1. A JVCU368 teljes HD 1080P felbontasu videohivast biztosit, legalabb 2 megabites feltdltési
sebességgel.

2. Az 1080p hivasokat befolyasolhatja a rendelkezésre all6 halozati savszélesség, a
processzor sebessége, a videohivo alkalmazas tipusa stb.

3. Széles korl kompatibilitds: Zoom™, Facebook™ Messenger, Skype™, Microsoft Teams™
stb.

Windows®10 esetén

1. Lépjen a Start > Beallitasok > Adatvédelem > Kamera/Mikrofon/Hangszéré elemre

2. Valassza ki a kivant beallitasokat, hogy az alkalmazasok hozzaférhessenek a kamerahoz és
a mikrofonhoz.

3. Kapcsolja be a kamerat és a mikrofont/hangszérot a videohivo alkalmazas beallitasai
kozott.

Adatvédelmi beéllitaisok macOS® 13 Ventura szamara

1. Mac® szamitdégépén kattintson az Apple® ikonra > System Settings (Rendszerbeallitasok)
> Privacy & Security (Adatvédelem és biztonsag) elemekre

2. A Microphone and Camera (Mikrofon és kamera) beéllitasok kézott gyézédjon meg arrol,
hogy a hasznélni kivant alkalmazas engedélyezett.

3. Jeldlje be az alkalmazas melletti jel6l6négyzetet, hogy engedélyezze a kameramikrofon és
a hasznalatat. Tordlje a jelolénégyzet bejelolését az adott alkalmazas hozzaférésének
kikapcsolasédhoz. Ha kikapcsolja egy alkalmazas hozzaférését, a rendszer megkéri, hogy
kapcsolja be Ujra, amikor az adott alkalmazas legkdzelebb megprobalja hasznalni a
kamerat vagy a mikrofont.

B Kiilonleges megjegyzések

1. A JVU368 hasznalata esetén, ha USB™-elosztohoz kell csatlakoztatnia, kiilsé tapegységgel ellatott
USB™ 3.0-elosztot kell hasznalnia

2. USB™ 2.0-hoz csatlakoztatva a hangszord teljesitménye korlatozott lehet, ezért javasoljuk, hogy az
USB-C® / USB™ Type-A csatlakozét USB™ 3.0-aljzathoz csatlakoztassa

3. Megfelel az USB™ 3.0 szabvanynak, 900 mA

4. Javasoljuk, hogy a kamera hémérsékletét bekapcsolt allapotban a -10 °C és 40 °C kozott tartsa

J

FCC Information

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate this device.

LIMITED WARRANTY

j5create offers a limited 1-year warranty. User's wear & tear damage is not included. The user shall
call or email j5create customer service with the defect information of the product and obtain a
return authorization number. Users are responsible for one-way return freight cost and we will take
care of one-way freight back. In order to obtain a return authorization number, users should have
the following information handy when calling or emailing the service team:

(i) a copy of the original purchase invoice to verify your warranty
(ii) a product serial number

(iii) a description of the problem

(iv) customer’s name, address, and telephone number

j5create does not warrant that the operation of the product will be uninterrupted or error-free.
j5create is not responsible for damage arising from failure to follow instructions relating to the
product’s use. This warranty does not apply to: (a) consumable parts, unless damage has occurred
due to a defect in materials or workmanship; (b) cosmetic damage, including but not limited to
scratches, dents, and broken plastic on ports; (c) damage caused by use with non-j5create products;
(d) damage caused by natural disasters; (€) damage caused by human misuse (lost, accident, abuse,
misuse or other external causes); (f) damage caused by operating the product outside the permitted
or intended uses described by j5create; (g) damage caused by service (including upgrades and
expansions) performed by anyone who is not a representative of j5create or a j5create Authorized
Service Provider; (h) a product or part that has been modified to alter functionality or capability
without the written permission of j5create; or (i) if any j5create serial number on the product has
been removed or defaced. If such a situation occurs, j5create will calculate the cost of materials and
repair for your reference. This warranty is given by j5create in lieu of any other warranties expressed
or implied.

Pycckum

Be6-kamepa c kpyroBbim 063opom 360° n
cnukepdgoHom (JVU368)

TexHnueckne ocobeHHOCTU
» Kamepa ans BugeokoHdpepeHLnin 360° ¢ ANCTaHLMOHHBIM YripaBaeHUeM
« Paspeluenme Full HD 1080p ¢ yactoToi 30 Iy
* BCcTpoeHHbIN, BceHanpasaeHHbI cnnkepdoH
« LLlecTb pexnmMoB oTobpaxeHUs ¢ TMBKUMU HacTporkamu
« MNopaenerune akyctnyeckoro 3xa (AEC)
« ABTOMaTuueckas peryavposka ycuneHus 3syka (AGC)
« AsTomatnueckoe wymonogasnerve (ANR)
* OyHkUmn NIA:
1. ABTOMaTUUeckoe KagpvipoBaHue Ans ayyluero o63opa
2. ABTOMaTUUeCKoe 1 pyyHoe obHapy>KeHve Ntogen B kagpe
« LiBet 6enbliit
« USB™ UVC/UAC c dpyHkuwelt plug-and-play, yctaHoBka gpaiiBepa He TpebyeTcs

B OcHoBHble PyHKUUMN

Be6-kamepa [ MODE ] [ A ] [ OdJ H 23 H Qe ]
Bbi6op pexxuma  Bkn./Bbika. dyHKuum U [flononHutenbHble GYHKUUK
MNynbT ynpaenexna : [ MODE ] [ A ] [ D H <> H a ]

BbiGop pexuma  Bkn./BbIKA. yHKUUKM U [AononHuTtenbHble GyHKUUK

(1) Haxwmute knaBuiy ( MODE ), UTo6bl BbIGpaTh Hy>XHbI pEXWM 3KpaHa.

N

. NMonHO3KpaHHBbIV pexxnm

2. PeXxnm Aoknagumka: UCrnosib3yinTe CEHCOPHYHO NaHeslb, YTobbl ykasaTb

MeCTOMOJIOXKEHNe JoKNaAuMKa

PexxM ABYX AOKNAAUMKOB: UCMONb3YIATE CEHCOPHYHO MaHesb, YToBbl ykasaTb

MEeCTOMOIOXKEHNE ABYX AOKNAZUNKOB

4. PeXXM TPExX A0KNaZ4MKOB: NCNONb3YIATE CEHCOPHYIO NaHe b, YTObbI yKazaTb
MeCTOMO/IOXKEHME TPEX AOKNAAUNKOB

. Kpyrosoii 0630p 360°

. OAVIHOUHbBIN PEXMM: BbIGEPUTE OANHOUHBIV PEXWM 1 NMOBEPHUTE KaMepy B
BEPTUKabHOE MOSIOXKEHNE

w

o wun

(2) O6Hapy>xeHve VW BKAOUEHO MO YMONUYAHMIO , YTO aBTOMATUYECKN OTCIEXMBAET
YYaCTHUKOB WMAN KaapypyeT 3KpaH.

(3) Ans nepekntoUeHs KaapoB BOWAWTE B AOMNONHUTENbHbIE GYHKLMKW, Haxas ( [ ).

B LED vHgukatop

» CuHWiIA: Beb-Kkamepa MCnosib3yeTcs

» ProneToBbl: Be6-kamepa BKAOUeHa
* KpacHblii: MUKPOGDOH OTK/ItOUeH

B HauHute Buaeo3BoHok c JVU368

Y6eauTecs, uto Baw MK, Mac® nan Chromebook™ noakntoueH k MHTepHeTy, a Bbl, U YenoBek,

KOTOPOMY Bbl 3BOHUTE, 3aMyCTVUAV NPUIOXKEHUE ANs BUAEO3BOHKOB. Bbibepute BepHoe

BWAEOYCTPOCTBO U MUKPOGDOH B MEHIO HAaCTPOEK MPUIOXEHNS ANA BUAEO BbI3OBOB.

1. JVU368 obecneuviBaet Buaeocsssb B popmate Full HD 1080P. Pekomenayemas MUHUManbHas
CKOPOCTb 3arpy3ku He MeHee 2 M6uT/c

2. Bbi3oB B pa3petuernn 1080p MoOXeT 3aBMCETb OT MPOMYCKHOW CMOCOBHOCTU CeTH, CKopoCcTh
npoLeccopa, Tuna BUAEO Bbi30Ba, MPUAOXEHNA U T. 4.

3. lnpokast coBmecTumocTb: Zoom™, Facebook™ Messenger, Skype™, Microsoft Teams™ w 1. 4.

Ana Windows® 10 n 11

1. Nepeiigute B Myck > Hactpoiikn > KoHdpuaeHumanbHocTb/KoHduaeHUanbHocTb 1 besonacHocTb
> Kamepa/MwukpodoH/fnHammk

2. BoibepuTe npeAnoyTUTeNbHble HaCTPOIKM, YTOBbI pa3peLLnTb MPUAOXKEHWAM JOCTYMN K Balleit
Kamepe U MUKPOGOHY

3. BktounTe Kamepy, MUKPOGOH 1 AUHAMUK B HAaCTPOVKax NPUIOXKEHNA ANA BAAEO 3BOHKOB

Hacrpoiiku koHpuaeHumanbHocTn ana macOS® 13 Ventura

1. Ha Mac® wenkHwTe Ha 3Hauke Apple® > BbibepuTe CUCTEMHbIE HACTPONKM >
KoHdpunaeHUynanbHOCTb 1 Ge3onacHoCTb

2. B napameTpax MMKpodOHa v Kamepbl ybeanTech, YTO HEOBXOAMMOE MPUNOXKEHUE AOMYCTUMO K
MCMO/b30BaHNIO

3. YcTaHoBUTE (NaxOK PAAOM C NPUAOKEHVEM, UTOBbI pa3peLlnTb emMy A0CTyMn K MUKPO(OHY
Kamepbl. CHUMUTE GAaxOK, YTOBbI OTKIKOUNTL AOCTYN AJIA 3TOTO NPUNOXeHus. Ecau Bbl
OTKJIFOUMTE AOCTYN ANIA MPUAOXKEHNS, BaM ByeT MpeAnoXeHO CHOBa BK/IKOUUTL €70 B CIeAyoLLnii
pas, Korja 3To MPUIOXKEHVE NOMbITaeTCA UCMO/b30BaTh Bally KaMepy Wan MUKPOGhOH

B MpymeuaHus

1. Ecav npu ncnonboBaHuy JVU368 Bam HyxxHO nogkatountbes k USB™ xaby, Bam cregyet
ncnonb3oBath USB™ xab Bepcun 3.0 € BHELUHUM NCTOYHMKOM NUTaHUSA

2. Mpwn noakntoueHn k guHammky USB™ 2.0 npon3BoANTENbHOCT MOXET bbITb OrpaHuyeHa, Mbl
HacToATeNbHO pekoMeHayeM nogkatoyeHne USB-C® / USB™ Type-A pasbema k USB™ noprty
sepcumn 3.0

3. CoBmectumocTb ¢ USB™ 3.0, 900 mA

4. Tpu BKNHOUEHHOM NUTaHWK Mbl HACTOATE/IbHO PEKOMEH/yeM XpaHnTL Beb-kamepy npu
Temnepatype ot -10°C go 40°C
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REGULATORY COMPLIANCE
FCC

This equipment has been tested and found to comply with FCC 47 CFR FCC Rules and Regulations
Part 15, Subpart B, Class B Digital Device ANSI C63.4-2014, January 2016 (Updated April 2019)..

Operation is subject to the following two conditions:
« This device may not cause harmful interference

« This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

CE / UKCA
This equipment is in compliance with the requirements of the following regulations:
CE UK

EN 55032:2015/A1:2020

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 55035:2017/A11:2020
RCM

This equipment is in compliance with the requirements of the following regulations:
Australian/New Zealand Standard(s): AS/NZS CISPR 32:2015 + A1 : 2020

VCCl

This equipment is in compliance with the requirements of the following regulations:
CISPR 32: 2016, Class B

BS EN 55032:2015/A1:2020

BS EN IEC 61000-3-2:2019

BS EN 61000-3-3:2013+A1:2019
BS EN 55035:2017/A11:2020

BSMI
R

CNS15998-1 C5284-1(1094F068)
CNS 15936 C6459 (1055E098)
Disclaimer

Information in this document is subject to change without notice. The manufacturer does not make
any representations or warranties (implied or otherwise) regarding the accuracy and completeness
of this document and shall in no event be liable for any loss of profit or any commercial damage,
including but not limited to special, incidental, consequential, or other damage. No part of this
document may be reproduced or transmitted in any form by any means, electronic or mechanical,
including photocopying, recording or information recording and retrieval systems without the
expressed written permission of the manufacturer.

LIMITATION OF WARRANTY

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT
VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE). OTHER THAN AS PERMITTED BY
LAW, J5CREATE DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS YOU MAY HAVE,
INCLUDING THOSE THAT MAY ARISE FROM THE NONCONFORMITY OF A SALES CONTRACT. FOR A
FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF YOUR COUNTRY,
PROVINCE OR STATE. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW IN YOUR STATE, PROVINCE,
JURISDICTION OR COUNTRY, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE
AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS, WHETHER ORAL,
WRITTEN, STATUTORY, EXPRESS OR IMPLIED.

J5CREATE'S RESPONSIBILITY FOR MALFUNCTIONS AND DEFECTS IN HARDWARE AND/OR
SOFTWARE IS LIMITED TO REPAIR OR REPLACEMENT AS SET FORTH IN THIS WARRANTY.
J5CREATE'S LIABILITY DOES NOT EXTEND BEYOND THE REMEDIES PROVIDED FOR IN THIS LIMITED
WARRANTY, AND J5CREATE DOES NOT ACCEPT LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL
DAMAGES, FOR THIRD-PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES, FOR PRODUCTS NOT BEING
AVAILABLE FOR USE, OR FOR LOST OR DAMAGED DATA OR SOFTWARE. J5CREATE DOES NOT
WARRANT THAT THE OPERATION OF ANY J5CREATE PRODUCT WILL BE UNINTERRUPTED OR
ERROR FREE.

J5CREATE'S LIABILITY IN ANY SITUATION WILL BE NO MORE THAN THE AMOUNT YOU PAID FOR
THE SPECIFIC PRODUCT THAT IS THE SUBJECT OF A CLAIM. THIS IS THE MAXIMUM AMOUNT FOR
WHICH WE ARE RESPONSIBLE.

EXCEPT FOR THE EXPRESS WARRANTIES CONTAINED IN THIS WARRANTY AND TO THE EXTENT
NOT PROHIBITED BY LAW, J5CREATE DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES AND CONDITIONS,
EXPRESS OR IMPLIED, STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, MERCHANTABLE QUALITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND WARRANTIES AND CONDITIONS AGAINST HIDDEN OR LATENT DEFECTS. SOME
STATES, PROVINCES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES DO NOT ALLOW DISCLAIMERS OF IMPLIED
WARRANTIES AND CONDITIONS, SO THIS DISCLAIMER MAY NOT APPLY TO YOU.

TO THE EXTENT SUCH WARRANTIES AND CONDITIONS CANNOT BE DISCLAIMED UNDER THE
LAWS OF THE UNITED STATES, CANADA (AND ITS PROVINCES) OR OTHERWISE, J5CREATE LIMITS
THE DURATION AND REMEDIES OF SUCH WARRANTIES AND CONDITIONS TO THE DURATION OF
THIS EXPRESS LIMITED WARRANTY AND, AT J5CREATE'S OPTION, REPAIR OR REPLACEMENT
SERVICES. SOME STATES, PROVINCES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES MAY NOT ALLOW
LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY OR CONDITION MAY LAST, SO THE
LIMITATION DESCRIBED ABOVE MAY NOT APPLY TO YOU.

NO WARRANTIES OR CONDITIONS, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, WILL APPLY AFTER THE
LIMITED WARRANTY PERIOD HAS EXPIRED. SOME STATES, PROVINCES, JURISDICTIONS OR
COUNTRIES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY OR
CONDITION LASTS, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

WARRANTY SUPPORT ONLY APPLIES WHEN THE COVERED PRODUCT IS LOCATED WITHIN THE
COUNTRY IN WHICH J5CREATE ORIGINALLY SOLD THE SYSTEM, AS REFLECTED IN J5CREATE'S
RECORDS. IF YOU NEED SUPPORT FOR THE PRODUCT OUTSIDE OF THE COUNTRY OF ORIGIN (FOR
EXAMPLE, WHILE TRAVELING, OR IF THE SYSTEM HAS BEEN RELOCATED TO A NEW COUNTRY),
THEN J5CREATE MAY OFFER YOU OTHER SUPPORT OPTIONS FOR AN ADDITIONAL CHARGE.

For more information please visit our website at http://www.j5create.com

USB-C and USB are trademarks of USB Implementers Forum, Inc,, its affiliates or its respective
owners, registered or used in many jurisdictions worldwide. Windows, Skype, and Microsoft Team
are trademarks of Microsoft Corp,, its affiliates or its respective owners, registered or used in many
jurisdictions worldwide. Apple, Mac, and macOS are trademarks of Apple Inc., its affiliates or its
respective owners, registered or used in many jurisdictions worldwide. Chromebook is a trademark
of Google LLC, its affiliates or its respective owners, registered or used in many jurisdictions
worldwide. Zoom is a trademark of Zoom Video Communications, Inc,, its affiliates or its respective
owners, registered or used in many jurisdictions worldwide. Facebook is a trademark of Facebook,
its affiliates or its respective owners, registered or used in many jurisdictions worldwide. Other
trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming
the marks and/or names or their products and are the property of their respective owners. All
company, product and service names used are for identification purposes only. Use of these names,
logos, and brands does not imply endorsement. We disclaim any interest in the marks of others.
Copyright © 2023 j5create. All rights reserved. All trade names are registered trademarks of their
respective owners. Features and specifications are subject to change without notice. Product may
not be exactly as shown in the diagrams.

STOP!

If you have any problems with this product please contact our technical
support team for assistance.

TECHNICAL SUPPORT

Customer Service: 888-988-0488
Technical Support: 888-689-4088
Email: sService@j5create.com

SOPORTE TECNICO

Numero gratuito: +1-888-988-0488
Horario de atencion:

Lun-Vier. 10:00 a.m - 6:00 US.A-E.S.T
Email: service@j5create.com

Kaijet Technology International B.V.
Phone Number: +31-(0)6-2880 2882
Address: Zomerdoorn 20,3068

MZ Rotterdam,Netherlands
E-mail: service@j5create.com

TECHNISCHER SUPPORT TECHNIKAI SEGITSEG
Kostenloser Anruf bei: +1-888-988-0488  Vevészolgalat (angol nyelven): 888-988-0488

Sprechstg nden: Technikai tmogatas (angol nyelven): 888-689-4088
Mon.-Frei. 10.00 - 18.00 USA-EST  E-mail: service@j5create.com
E-mail: service@j5create.com

SUPPORT TECHNIQUE

Numéro gratuit : +1-888-988-0488
Heures d'ouverture :

Lun.-Ven. 10:00 a.m — 06:00 U.S.A-ES.T
Email : service@j5create.com

FoZhlbgR=p

BEEME Y5~ 03-56540-9010
EFA—=)l 1 j5_support@solnet.co.jp
TOZANTR—NPZ OO T
DEBICEEVFTLOBENRLLFFT
=R FH9:3011:30/13:30717:30
iz iEE

ZEZREAE © +1-888-988-0488
BEZREE | +886-2-2269-5533#19
R - E—ZE28h

9:30 AM-6:00PM (& 7ER5RS)

Email{S3§ * service.tw@j5create.com

TECHNICKA PODPORA
Zakaznicka linka: 888-988-0488
Technicka podpora: 888-689-4088
E-mail: service@j5create.com
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